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ДЕРЖЛВНЕ ПЦПРИ€МСТВО (КРАСИЛIВСЪКИЙ АГРЕГАТНИЙ ЗАВОД>, КОД

€ДРПОУ 14З07831 далi по тексту <<Продавець>), в особi директора Олександра ПРОЩЮКА що

дiе на пiдставi Статуту, що е платником податку на прибщок на загальних умовах з однiсТ сторОНИ.

(в подальшому разом iменуються кСторопи)), а кожна окремо _ кСторона>) та:

товдриСтВо З ОБМЕЖЕНОЮ ВIДПОВIДАЛЬШСТЮ "МЕТАЛ РЕСУРС", код СДРI I()У

43783017 надаJIi ,,Покупець"п в особi директора Володимира МАРЧЕНКА, що дi€ на пiлстаВi

Статуту, з iншоi сторони, ptвoм iMeHoBaHi надаrri "Сторони", уклаJlи цей ,,Щоговiр прс)

нижченаведене:
1. Загальпi положення

1 . 1 . В порядкУ та на умовах, визначених цим,Щоговором, Постачальник зобов'язуеться переда,ги

у власнiсТь Покупцевi продукЦiю вiдповiдно дО специфiкачiй абО paxyHKiB - фактур (далi -

товар), кiлькiсть та BapTicTb якого визначаеться специфiкацiями, накладними таlабо

рахункrlд{и-фактураrr,rи Постачапьника, а Покупець зобов'язуеться прийняти Товар ,га

оплатити його.

2. Щiна Товару та умови платежу

2.\. Загальна BapTicTb Товару, що постаВлястьсЯ за даниМ .ЩоговороМ складас ZЦJ.OQ.Q_Q_грII,

(дрiстi тридцять три тисячi ciMcoT гривень) (в тому числi пакування. заван,га)ксl|Ilя-

маркування, страхування, митне очищення, сертифiкацiя, вiдвантаження товару на умовах

EXW (склал продавця м. Красилiв, вул. Щаслива,1)).

2.2. Щiна одиНицi ТоваРу та умоВи розрtlхунку фiксуються у Специфiкацii або рахунку -

фактурi, яка пiдписуеться сторонап,Iи, засвiдчуеться печатками юридичнот особи та с

невiд'емною частиною даного ,щоговору. У випадку, якщо мiж сторонами не укладено

специфiкаuii на окрему поставку, розрахунок проводиться в розмiрi 100% передоплати .Ito

отримання Товару.

2.з. Порядок оплати: безготiвковий розрахунок шляхом перерахування коштiв на поточний

paxylroц ПостачалЬника абО в iншомУ порядкУ та формi, що не суперечить дiючому

законодаВству Украiни. Не допускаеТься змiна цiни оплаченого, аJIе не отриманого 1'овару,

З. Строки та },MoBlI поставки

3 . 1 . Поставка Товару здiйснюсться на умовах
за попередньою заявкоIо Покупця на

специфiкацii.

EXW (склал покупця м. Красилiв. вул, Illаслива,l)

з.2. Перехiд права власностi на Товар вiдбуваеться у момент пiдписання видат

мiж Постачальником та Покупцем.
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з - з - У випалllсу виявлення недостачi (нелотримання умов Щоговору щодо кiлькостi Товару) або
лефектiв (недотримання умов щодо якостi Товару, або поставки товару, tl(o не вiдповi;lас
Заtr,tовлеfiому) письмовий виклик представника Постачальпика для участi в прийманнi с
обов'язкРвим.

4. Якiсть Товару

4 , L ЯкiСть Тфвару, що постаВлясться 3а цим.Щоговором, повинна вiдповiдати технiчним умовам(ту) i Л$ржавним стандартilп,t (ДСТ), що дiють на територii Украiни, i пiлтверджуються
паспоптdМ виробника та копiеЮ сертифiкаry вiдповiднОстi абО якостi, якщо це перелбачено
для даного типу Товару.

4,2, V випал{У, якщо Покупець вiдповiдно до п. 3.3..Щоговору проiнформував ПостачаJтьника.
то остаrl{riй зобовояЗу€тьсЯ у триденНий TepMiH з днЯ отриманнЯ повiдомлення вiдрядиr,и
вiдповiлфьнУ особУ длЯ складеннЯ актУ виявлених недолiкiв. У разi ttеприбу,lr.я
представlrика Постачальника ло ПокупЦя у TepMiH вказаниЙ у даному пунк.гi Покуttеtlь
складае flекламаuiЙниЙ акт в односторонньому порядку. Сторони погодиJlи, шtо llocTaTtliM
доказоМ fого, що Товар не вiдповiдае вимогам, щодо якостi або с таким, що не вiдповiдас
замовленрму е Протокол Щентральноi заводськот лабораторii Покупця та Рекламацiйний
акт,

4. з. Покупец{ не мае права без погодження з Постачальником використовувати Товар, за яким
зЕUIвлена Fретензlя щодо якостl.

5. Кiльlсiсть Товару

5 - 1 . Кiлькiст! Товару, що поставляеться за цим .щоговором, мае вiдповiдати попереднiй заявцi
по куп ця, Видатковим накладним тdабо рахункzll\,t -ф актурам По стачальн и ка.

5 .2 . Якщо Пфстачалlьник передав Покуrтчевi меншу кiлькiсть Товару, нiж це BcTa}{oB.TIcllсl

!оговорýм, Покупець мае право вимагати передання кiлькостi товару, якот не вис,гачас, або
вiдмовит|ся вiД передапого Товару та його оплати, а якщо BiH оплачений, - вимагати
повепненЕя сплаченоi за нього грошовоi су}lи.-/ ",--,

5. з. Я*що Пфстачальпик передав Покупцевi бiльшу кiлькiсть товару, нiж це встановлено
[оговор!м, Покупець зобов'язаний повiдоttити ншIежним чином про це Постачальника.

5. 4 . ЯкщО П{купецЬ прийняВ бiльшУ кiлькiстЬ Товару, нiж це встановлено !оговором, BiH
зобов'язаirий оплатИти додаткОво прийнЯтий ТоваР за цiною, що була встановлена на парr.iю
Товару з Nким було поставлено надлипIкову кiлькiсть.

б. ВiдповИальнiсть CTopiH

6. 1. У випадr{у порушення зобов'язання, що виникас з цього
кпорушефня Щоговору>), Сторона несе вiдповiдапьнiсть,
чинним в YKpaTHi законодавством.

6 .2 . Порушенрям ,Щоговору е liого Ilевиконання або неналежне
порушен$ям умов, визначених змiстом цього,,Щоговору.

/{оговору riналалi iп,tенr,r,ться

виз}{аче}I), tцим flo1,oBo}-)()\t I,il

вI.IконаtItIя, тоб,го викоllанlIя,]

6. 3. Сторона, що порушила цей .Щоговiр, зобов'язана вiдшкодувати другiй CTopoHi збитки.
завданi тdкип,l порушенням.

6 . 4 . У випадку порушення Покупцем cTpoKiB опJIати за поставJIений товар, передбачених

!оговором, останнiй сплачус на користь llоста.lалъ,ника пеню в розмriрi подвiйноi
ставки Нацiона;rьного банку Украiни, вiд суми простроченого пJIате}ку за
прострочення, але не бiльше 5Оlо BapTocTi неоплаченого товару. !iя ланого



. прширюеться на випацки, коли Еесвоечасне виконання зобов'язанFIя було пов'язане з
виникненням обставин непереборноi сили.

6, 5 ' У випадкУ порушенНя ПостачальникоМ TepMiHY поставкИ визначенОго у ланому лоr.оворi
або який вказаний у Специфiкацii, Постачzulьник зобов'язусться сплатити Покупшю пеtIю v
розмiрi 5 (п'ять) вiдсоткiВ BapTocTi Товару, щодо якого було допуIцеI|о t]рострочсlIlIя
поставки, за кожен день прострочення..Щiя ланого пункту не поширю€ться на випадки. коJIи
несвOечасНе виконанНя зобов'яЗання булО пов'язане з виникненням обставин непереборноТ
сили.

6,6' У разi прострочення ПостачаIIьником TepMiHy поставки вказаного у договорi або у
специфiкацii, понад l0 капендарних днiв, та втрагою iHTepecy у Покупця щодо виконання
поставки, Постачапьник зобов'язуеться у семиденний TepMiH з дня пред'явлення вимоги
Покупця поверIIути Покупцевi отриманий авансовий платiж (перелоплату) та сплатрl
Покупцевi штраф у розмiрi 25 Yо BapTocTi не поставленого Товару.

6 .1 . У випадкУпоставки Постачальником дJIя покупця Товару' який не вiдповiдас вимогам щодо
якостi, передбачених даним,Щоговором, Постачальник зобов'язусться сплатити Покупttю
штраф у розмiрi 20 % BapTocTi Товару (вiд суми авансого платежу), який не вiдшовi.Itас
вимогам щодо якостi, перелбачених даним,Щоговором.

6 . 8 . Сплата Стороною та вiдшкодування збиткiв, завданих порушенням Щогсlвору, не звi.llьlrяс ij
вiд обов'язку виконати цей .щоговiр в HaTypi, Якщо iнше прямо не передбачено чинtIим в
YKpaiiri законодавством.

1.1

1 .2.
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7. Обставини непереборноi сили

ПiД <<обставинаlци непереборноi сили> за цим .Щоговором вважаються незвичайtIi i

непередбачуванi обставини поза контролем Постачальника та Покупuя, наслiдкiв яких tle
можна було уникнути HaBiTb при докладаннi найбiльших зусиль.

Факт винИкненнЯ i iснуваtrНя обставиН неперебоРноi силИ повинен бу.ги пiдтверлжений
висновком ТПП Украiirи.

При HacTaHHi обставин непереборноТ сили та Сторона, для якоТ виявI,lлосL неможJIиl}иNl
виконаннЯ cBoix зобов'язаНь за.ЩогоВором, повинна в розумнИй TepMiH, але в будь-яком1,
випадку не бiльше 10 календарних днiв, повiдомити iншу Сторону про таку неможливiсть.

Сторони дiйшли згоди, що при HacTaHHi обставин непереборноi сили, виконання
ЗОбОВ'ЯЗаПЬ за цим .Щоговором вiдсуваються на строк, спiврозмiрний строку дiТ
вищевказаних обставин.

7.5. У ВИпаДкУ, якщо обставина непереборноi сили носить стiйкий характер, Сторони
домовиJIись провести розрахунки виходячIl iз розмiру заборгованостi на момеIIт
виникнення обставини непереборноi сили.

8. Вирiшення с:порiв

В . 1 . Yci СПОРИ, ЩО ВиIlикають з lIIlого ,Щоговору або пов'язаtri iз ним, Bltplit]IyloTbcя IIIjIяx()Nl

переговорiв MilK Сторопами.

В.2. Стороttи визначають, що Bci ймовiрнi претензii за !оговором повиннi бl,ти розгляtl
сторонами протягом 10 (лесяти) дrriв моменту отримання претензiй.

8 . З . Претеrrзii щодо кiлькостi та якостi поставленого Товару Iиожуть бути заявленi I]o
ПОСтачzutьника в строк не пiзнiше 180 (сто вiсiмдесяти) капендарнr* днiu з дryi



Товару, а якtцо на Товар встановлеIlий гаратtтiйниii TepMiH - протягом гарантiйного TepMiH1,.
Претензiя (вимога) надаеться у пIlсьмовоI,tу _виглядi та повинна супроводжува.I.ись
документаN{и, що пiдтверджують викладенi в прет,ензii (вимозi) обставини.

8 ' 4 ' ЯКЩО ВiДПОВiДНИЙ СПiР НеМОЖЛИВО Вирilлити шляхом переговорiв. Bilr вирitttчс.гься I]судовомУ порядкУ за встаноВленоЮ пiдвiдомчiстю та пiдсудlriстю такого спору вiлповilttttl
до чинIIого в УкраiЪi законодавства.

9, Щiя Щоговlору

9, 1 ' I]ей !оговiр вважаеться укладениМ i набирае чинносr,i з MoMetITy йоl.о lliдltлtсаttllя
Сторонами та скрiп.пеI{ня пеrIатками CTopiH.

9,2, Щей !огоВiр набирае чинностi з днЯ його пiдпИса|tl!Я обома С,гсlронами i,lic,lo Зl rр_r.trrя202l року, Якщо за мiсяць до закiнченпя строк),дiТ {оговору жодна iз CTolliH lle clIclBicr.rtr.bписьмово другу Сторону про його розiрваrrня, дiя цього !оговору вважастьсяпролонгованою на один piK на тих }ке умовах.
9. з . Закiнчення строку цього .щоговору не звiльняс Сторони вiд вiдповiдzьчьностi за йокl

порушення, яке Ma-lto мiсце пiд час дii цього .Щоговrэру.

9 ,4 , Змiнll У цеЙ ЩоговiР набираtоть чинностi з fuIoMeHTy ншIежно.о оформленrrя Стороltапlи
вiдповiдноi додатковоТ угоди до цього !оговор,у, якщо iнше не встаI{овлеItо t, cttMiii
додатковiй угодi, цьому Щоговорi або у чинному в }'краiЪi законодавствi,

9, 5 , f]олатковi угодII та додатки до цього .l]оговору е його невiд'емною частиноtо i п.лають
IоридичнУ силу У разi, якщо воtIи викладенi у пи(]ьмовil.'i формi, пiдписаtti Сторонами -га

скрiплечi iх печатками.

9 .6 . IIРИПИНеННЯ flОГОВОРУ До закiнчення строку його ztiT може маr.и Micttc ,зl.i.ltttl -] IIttcllNl()l]()l{)
згодою cTopiH.

9,1 , ЦеЙ !оговiР вважаетьСя розiрваrrим з N{омент]/ нi}лежного оформлення Стороttами
ВiДГlОВiДНОi ДОДатковоi угоди до цього !оговор1,, якщо iнше не встановJIено у самiй
дсrдатковiй Угодi, цьому {оговорi або у чинному в l/kpaiHi законодавствi.

9. в . ЩоговiР вважа€ться розiрваним з дня отримаIrня Стороною
повiдомлення про розiрвання даного,,Щоговору.

вiд iншот Сторони

10. Прикiпцевi полоrкення

10,1, Yci правовiдносини, що виникають З цього {оговору або пов'язанi iз ним. у гом)/
числi пов'язанi iз дiйснiстю, укладенням' виконанням, змiною та припиIlенням ltbo1.o
Щоговору, тлумаченЕям йогО умов, визначенням наслiдкiв недiйсностi або llopyljlLllIIIя
!оговору, регламе}IТуютьсЯ цим .ЩогоВором та вiдповiдними нормами чинrIого в YKpaTHi
законодавства, а також застосовними до таких правовiдносин звичаями дiлового обороr.у
на пiлставi принципiв добросовiсностi, розумностi та справедливостi.

l0,2, Пiсля пiдписання цього ,Щоговору Bci попереднi переговори за ним, листуваI{I]я,
попереднi договори, протоколИ про намiри та буль-якi irlmi ycHi або письмовi домовленостi
CTopiH з питань' tцо таК чи iнакше стосуIотьСя цьогО.Щоговору, втрачаютЬ юридичну сиJIу.
але можуТь братися до уваги при тлр{аченнi умов цього Щоговору.

10 , 3 . Сторона несе повIIу вiдповiдацьнiсть за правильнiсть вказаних нею у цьому
реквiзитiв та зобов'язуеться свосчасно у письмовiй (lopMi повiдомля,ги iншу
змiну, а у разi неповiдомлення несе ризик настаI{.ня пов'язаних iз HltM
наслiдкiв.



1о.4 _ Вiдступлення права вимоги таlабо переведеtIня боргу за цим Щоговором оДнiеttl iЗ

CTopiH до TpeTix осiб допускасться викJIIочFIо за )/мови письмового tIогодження tlt,tll,tl i,з

iHtltoto Стороною.

10 . 5. I]ci виправлення затекстом цього /{оговору мають силу та можуть браl,ися jlo 1"зп,,rl

виключно за уN{ови, що вони у кожноN{у окремому випадку датованi, llacBi,,1.1glli Iti.,lttll.^aпtl.t

CTopiH та скрiпленi Iх печатками.

10 . 6 . Цей .Щоговiр складений при повIlому розумirlнi Сторонами його yMoI] та термiнолtll,iТ

украiнською мовою у двох автентичI{их примiрник:ах, якi мають однакову Iоридичну сиJIу.

- по одному для кожноi iз CTopiH.

10 . 7 . У вIrпадку лiквiдацii, злиття, реорганiзацii, змiни органiзаlliйно-правовоТ форпли абtl

складу керiвнltцтва Постачальника чи Покупчя, права та обов'язки ocTaIIHix за .цаllиlчl

Щоговором залишаються незмiнними i переходят,ь до правонаступника з оформленttям

вiдповiдних докушrентiв.

Мiсцезнаходження та роквiз,лtтlr CTopiH
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